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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. marca 2001,

ktorym sa menia a dopliiaji prilohy k smerniciam Rady 64/432/EHS, 90/426/EHS, 91/68/EHS
a 92/65/EHS a k rozhodnutiu Komisie 94/273ES, ktoré sa tyka ochrany zvierat pocas prepravy

(ozndmené pod cislom dokumentu C(2001) 965)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2001/298/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spoloCenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/628/EHS z 19. novembra
1991 o ochrane zvierat pocas prepravy a zmenu smernice
90/425/EHS a 91/496/EHS ('), naposledy zmenenej a dopl-
nenej smernicou 95/29(ES (*) a najmi ¢lanok 6(2) tejto smer-
nice,

so zretelom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jala 1992,
ktord sa tyka ustanovenia poziadaviek na zdravotny stav, plat-
nych pre obchodovanie v rdmci spolocenstva so zvieratami,
spermou, vajickami a embryami a ich dovoz, na ktoré sa
nevztahuji poziadavky na zdravotny stav stanovené v osobit-
nych pravidlich spolocenstva, uvedenych v prilohe A(l)
k smernici 90/425[EHS (°), naposledy zmenenej a doplnenej
rozhodnutim Komisie 95/176/ES (¥) a najmd ¢lanok 10 (3) a)
vii) tejto smernice,

Kedze:

(1)  Ako vyzaduje clanok 13(3) smernice 91/628/EHS,
Komisia 6. decembra 2000 prijala spravu (°) o skiisenos-
tiach, ktoré ziskali ¢lenské stty od zavedenia smernice
Rady 95/29[ES z 29. jina 1995, ktorou sa meni
a doplia smernica 91/628/EHS, ktord sa tyka ochrany
zvierat pocas prepravy.

(2)  Na zdklade zdverov z tejto sprdvy a najmd, aby sa
upozornili veterinarni lekdri, povereni vydavanim osved-
Ceni, na ich povinnosti tykajice sa ochrany zvierat pocas
prepravy, je potrebné doplnit veterindrne osvedcenia pre
tieto zvieratd.

(3)  Smernica Rady 64/432[EHS z 26. jina 1964 o zdravot-
nych problémoch zvierat ovplyviujicich obchodovanie
s hovidzim dobytkom a o$ipanymi v rdmci spolocen-
stva (), naposledy zmenend a doplnend rozhodnutim
Komisie 2000/504/ES ('), smernica Rady 90[/426/EHS
z 26. juna 1990 o podmienkach zdravotného stavu,
platnych pre presun a dovoz koni z neclenskych
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krajin (*), naposledy zmenend a doplnend Aktom o pri-
stipeni (), smernica Rady 91/68/EHS z 28. janudra
1991 o podmienkach zdravotného stavu platnych
pre obchodovanie s ovcami a kozami ('), naposledy
zmenend a doplnend rozhodnutim Komisie
94/953[ES ("), smernica 92/65/EHS a rozhodnutie
Komisie 94/273[ES z 18. aprila 1994, ktoré sa tykaja
veterindrneho osvedCenia pre uvedenie na trh v Spo-
jenom kralovstve a lrsku, psov a maciek, ktoré nemajii
povod v tychto krajindch ('), sa md z tohto dévodu
prislusne zmenit a doplnit.

(4)  Dodato¢né prehldsenie zavedené v sucasnom rozhod-
nuti, nezbavuje prepravcov ich povinnosti v stlade
s platnymi ustanoveniami spolocenstva, najmd ¢o sa
tyka sposobilosti zvierat na prepravu.

(5) Opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st v sdlade so
stanoviskom Stéleho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Prilohy  k smerniciam 64/432/EHS 90/426/EHS

1
a 91/68/EHS sa menia a doplnajt, ako je uvedené v prilohe
I k tomuto rozhodnutiu.

2. Priloha E k smernici 92/65/EHS sa nahrddza, ako je
uvedené v prilohe Il k tomuto rozhodnutiu.

3. Priloha k rozhodnutiu 94/273[ES sa nahrddza, ako je
uvedené v prilohe Il k tomuto rozhodnutiu.

() U.v.ESL 224, 18.8.1990, s. 42.

() Akt tykajici sa podmienok pristipenia Norskeho kralovstva, Rakis-
kej republiky, Finskej repubf)ky a Svédskeho kralovstva a prisposo-
bovania sa Zmluvam pripojenym k Zmluve, na zdklade ktorych
bola zaloZend Eur6pska tnia, priloha I — zoznam uvedeny v ¢ldnku
29 v Akte o pristipeni — V. Polnohospodarstvo — E. Veterindrna
a_zootechnicka legislativa (U. v. ES C 241, 29.8.1994, 5. 132).

(') U v.ESL 46, 19.2.1991, s. 19.

(") U.v.ESL 371, 31.12.1994, 5. 14.

() U.v.ESL117,7.5.1995,s. 37.
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Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje na zvieratd, pre ktoré sa vydd osvedcenie po 31. juli 2001.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 30. marca 2001

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA I

1. Smernica 64/432/EHS sa tymto meni a dopliia takto:

Priloha F sa meni a doplha takto:
a) v oddiele C osved¢enia vzor 1 sa priddva nasledovny odsek k ¢islovanému zoznamu poziadaviek, ktory je
potrebné potvrdit:

,6. v Case konania kontroly boli vyssie uvedené zvieratd, v stlade s ustanoveniami smernice 91/628/EHS ('),
sposobilé na prepravu po pldnovanej ceste.

("} Toto prehldsenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti v stlade s platnymi ustanoveniami spolocenstva,
najmi ¢o sa tyka sposobilosti zvierat na prepravu.”

V pripadoch, na ktoré sa uplatiiuji ustanovenia rozhodnutia 2000/504[ES (), sa precisluje vyssie uvedeny odsek

na odsek 7;

=

v oddiele C osved¢enia vzor 2 sa priddva nasledovny odsek k ¢islovanému zoznamu poziadaviek, ktoré je
potrebné potvrdit:

,0. v Case konania kontroly, boli vyssie uvedené zvieratd v stlade s ustanoveniami smernice 91/628/EHS (%),
sposobilé na prepravu po planovanej ceste.

(®) Toto prehldsenie nezbavuje prepraveov ich povinnosti v stlade s platnymi ustanoveniami spolocenstva, najma
¢o sa tyka sposobilosti zvierat na prepravu.”

2. Smernica 90/426/EHS sa tymto menf a dopla takto:
a) v prilohe B sa priddva k potvrdeniu nasledovny odsek:
.f) v case konania kontroly, bolo v stlade s ustanoveniami smernice 91/628/EHS (), sposobilé na prepravu
po pldnovanej ceste.
() Toto prehldsenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti v silade s platnymi ustanoveniami spolocenstva,
najma Co sa tyka sposobilosti zvierat na prepravu.”
b) v prilohe C v oddiele IV vzorového osvedCenia sa priddva nasledovny odsek:
,6. v Case konania kontroly, bolofboli v stilade s ustanoveniami smernice 91/628/EHS (), spdsobilé na prepravu
po planovanej ceste.
(%) Toto prehlésenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti v silade s platnymi ustanoveniami spolocenstva, najma
¢o sa tyka sposobilosti zvierat na prepravu.”
3. Smernica 91/68/EHS sa tymto meni a doplia takto:

Priloha E sa menf a doplia takto:

Priddva sa nasledovné ako:

— bod (G) v oddiele V osvedcenia, vzor I,

— bod (H) v oddiele V osvedenia, vzor II,
— bod (K) v oddiele V osvedcenia, vzor III:

,v Case konania kontroly boli, v stlade s ustanoveniami smernice 91/628/EHS (), sposobilé na prepravu po
pldnovanej ceste.

() Toto prehldsenie nezbavuje prepravcov ich povinnosti v stlade s platnymi ustanoveniami spolocenstva,
najmd Co sa tyka sposobilosti zvierat na prepravu.”

() U.v.ES L 201, 9.8.2000, s. 6.
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PRILOHA II
Priloha E k smernici 92/65/EHS sa nahrddza takto:
LPRILOHA E
OSVEDCENIE
1. Odosielatel (meno a tiplnd adresa) VETERINARNE OSVEDCENIE

3

Origindl(*)

2. Clensky stdt povodu

3. Prijemca (meno a Giplnd adresa) 4. ZODPOVEDNY ORGAN

5. Adresa
— farmy povodu alebo tiradne schvaleného orgdnu,
institdtu alebo stanice povodu (b)
— farmy alebo obchodnika v krajine uréenia alebo
dradne schvdleného orgdnu, institttu alebo stanice
uréenia(b)

6. Miesto nakladky

7. Dopravny prostriedok

8. Druh

9. Pocet zvierat, ilov/alebo kralovien (s obsluhou) &

10. Oznacenie ddvky

11. POTVRDENIE ()

Ja, dolupodpisany potvrdzujem, Ze v Case konania inSpekcie, vy3sie uvedené zvieratd boli v silade s ustanoveniami smernice
91/628/EHS sposobilé na prepravu po planovanej ceste () (°).

\% ,dna

Podpis:

Meno velkym palickovym pismom:

Titul a pozicia:

(") Pre kazda zdsielku sa predkladd osobitné osvedcenie ak zdsielke musi byt prilozeny origindl do kone¢ného miesta urcenia; doba platnosti
osvedcenia je 10 dni.

() Vyskrtni podla potreby.

() Vyplavsilade s clinkami 5 az 11 smernice 92/65/EHS 24 hodin pred naklddkou zvierat.

) Toto prehldsenie sa tyka nasledovnych druhov: opice (simiae a prosimiae), iné druhy kopytnikov, ako st uvedené v smerniciach 64/432/EHS,
90/426/EHS a 91/68/EHS, hlodavcov, psov a maciek.

() Toto prehldsenie nezbavuje prepraveov ich povinnosti v siilade s platnymi ustanoveniami spolocenstva, najma o sa tyka sposobilosti zvierat na
prepravu.”
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PRILOHA 11

Priloha k rozhodnutiu 94/276/ES sa nahrddza takto:

,PRILOHA

VZOR

VETERINARNE OSVEDCENIE (')

pre uvedenie na trh v Spojenom kralovstve a frsku psov a maciek, ktoré nemaji pévod v tychto krajindch

Clensky stt odosielatela:

L

1L

11

Polet zvierat:

Oznadenie zvierat:

PSIMACKY (*) (*)

Pocet zvierat Druh/plemeno

Vek alebo ddtum
narodenia

Pohlavie

Farba

Typ a oznacenie
kozusiny

(islo zakédované
v implantovanom
nosici

Pévod zvierat

Adresa registrovanej farmy:

. Miesto urlenia zvierat

Zvierata sa posielaju

z

do:

(miesto)

po (*) Zeleznici, ceste, lietadlom, ¢nom/lodou (%):

Meno a adresa odosielatela:

5

(miesto urcenia)

Meno a adresa prijemcu:

Veterindrne osvedcenia sa moZu vystavit iba pre zvieratd, ktoré sa prepravuji rovnakym prepravnym prostriedkom, pochddzaji z rovnakej farmy
a posiclajii sa rovnakému prijemcovi; ich doba platnosti je 10 dni.;

Nehodiace krtni.
Osvedcenie plati vzdy iba pre jeden druh.

Uvedie registracné ¢islo v pripade nakladnych dut, kamidnov, doddvok alebo dut, v pripade lietadla ¢islo letu, meno v pripade ¢Inu/flode
a v pripade Zelezni¢nej prepravy priblizny ddtum a ¢as prichodu
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V.

Zdravotné informdcie

Ja, dolupodpisany potvrdzujem, Ze vyssie uvedené zvieratd splitajii nasledovné poziadavky:
a) boli dnes vySetrené a st bez klinickych priznakov ochorenia;
b) boli ockované proti besnote pred minimdlne 6 mesiacmi, a naviac psi a macky proti psinke;

¢) bol vykonany medzi prvym atretim mesiacom po primdrnom oc¢kovani, alebo opakovanom ockovani proti besnote,
sérologicky test ukazujici ochranné protildtky najmenej 0,5 medzindrodnych jednotiek. Tento sérologicky test bol vykonany
podla $pecifikdcif Svetovej zdravotnej organizdcie;

d) vlastnik, alebo osoba zodpovednd za registrovand farmu, mi poskytla podpisané prehldsenie o tom, Ze:

P . L2 ! . . . ) .
zvierazvieratd (*) bolo/boli (*) narodené na registrovanej farme a zostalo/zostali () tam od narodenia a nebolo v kontakte so
Ziadnym divo Zijicim zvieratom vnimavym na besnotu”;

¢) v ase kontroly boli sposobilé prepravy na plénovanej ceste v silade s poziadavkami smernice 91/628/ EHS ()

VI. Toto osved&enie je platné 10 dni od détumu vySetrenia.

,dia

(ddtum vysetrenia)

peciatka

(podpis tradného veterindrna alebo veterindrneho lekdra zodpovedného za farmu
povodu a povereného na tieto ticely kompetentnym orgdnom)

(%) Toto prehldsenie nezbavuje prepraveov ich povinnosti v stlade s platnymi ustanoveniami spolocenstva, najmi ¢o sa tyka sposobilosti zvierat na

prepravu



